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13. предлагает nравительствам государств-чле
нов рассмотреть вопрос о включении представи

телей мо.~юдежи в их делегации на двадцать nя-' 
той сессии Генеральной Ассамблеи; 

14. просит Генерального секретаря обесnечить 
необходимые условия для осуществления реко
мендаций, содержащихся в док.1аде Подготови
тельного комитета; 

15. настоятельно призывает правительстnа го
сударств-членов осуществить резолюцию 2445 
(XXIII) Генеральной Ассамблеи от 19 декабря 
1968 г. «Преподавание в школах целей и принци
пов Устава Организации Объединенных Наций 
11 структуры и деятельности Организации Объ
единенных Наций и специализированных учреж
дений с особым упором на права человека»; 

16. предлагает всем государствам-членам, спе
циализированным учреждениям, Международно
му агентству по атомной энергии и заинтересо
ванным неправительственным организациям при

нять к сведению проведение двадцать пятой го
довщины Организации Объединенных Наций и 
составить такие п.r1аны и программы, которые, 

по их мнению, будут содействовать целям nрове
дения этой даты; 

17. обращается с призывом ко всем государст
вам-членам незамедлительно рассмотреть вопрос 

о ратификации целого ряда многосторонних до
кументов или о присоединении к этим докумен

там, которые были приняты, одобрены или под
держаны Организацией Объединенных Наций и 
которые не вступили в силу из-за недостаточного 

числа государств, ратифицировавших · их или 

присоединившихся к ним, или же вступили в си

лу, но могут иметь большее значение, если до
по.1нительное число государств ратифицирует их 
11ли присоединится к ним, а также вопрос об 

эффективном выполнении их положений; 

18. настоятельно призывает соответствующие 
органы Организации Объединенных Наций как 
можно скорее рассмотреть важные конвенции, ко

торые предстоит заключить; 

19. просит Комитет по проведению двадцать 
пятой годовщины Организации Объединенных 
Наций представить Генеральной Ассамблее на 
ее двадцать шестой сессии доклад о проведении 
1·одовщины. 

1797-е пленарное заседание, 
31 октября 1969 года 

в 

Генеральная Ассамблея, 

принимая во внимание, что вопрос о специаль

ном выпуске марок Организации Объединенных 
Наций со словами «Мир и прогресс» в, качестве 
девиза годовщины был решен Подготовительным 
комитетом по проведению двадцать пятой годов

щины Организации Объединенных Наций, 

принимая во внимание резолюцию 2499 Л 
(XXIV) от 31 октября 1969 r., в соответствии с 
которой Генеральная Ассамблея nостановила, 
что годовщина до.1жна быть проведена под деви 
:юм ·<Мир, справедливость и прогресс», 

имея в виду, что были уже приняты меры в от
ношении Еыпуска марок под девизом «Мир и про 
1 ресс», 

1. постановляет отчеканить медали в честь 
;щаддать пятой годовщины . Организации Об1,
t'диненных Наций с де:еизом «Мир, справедли -
восп, и про,-ресс»; 

2. постановляет выпустить м арк_и с деви:ю\1 
,<,\\и р и прогресс»; · 

:\. постановляет также выпустить еще одну се
рию марок под девизом «Мир, справедливость 11 

11рогресс» и дает указание Секретариату приняп, 
11еобходимые меры в этом направлении. 

1837-е пленарное заседание, 
17 декабря 1969 года 

* * 
На ]797-м п.~енарном :1аседа11и11 3] октябрн 19Ш гола 

Прелседатсль Генср,мыюй Ассамблеи во испол11е1111е 11унк 
r;i 5 упомянутой выше ре:юлюции А 11а:111ач11л чл,'ноп Ко 
\1\IH•Ta 110 проведt'НИЮ двадцать ll!ITOЙ ГОДОIJЩ!\111,1 Орга 
11и1ан1111 Объед1шс11111,1х l laциi'I. 

В rостав Коматета входят следующие ,'осу(iарст,т-члс1-1ы: 

Аl:.КПJИН, оЕЛUРУССКАЯ СОВЕТСКАЯ СОЦ!JАЛl!СТ11-

ЧЕСКАЯ РЕСПУБЛИКА, БОЛГАРИЯ. ГAIJA, ПЗАТЕ 

МАЛА, ГВИАНА, ГВИНЕЯ, ИНДl!Я, ИРАН. \!ТАЛИЯ, 

КАНАДА, КИТАИ, Лl1ВАН, МАВРИТА1111Я, JIEPY, СО 
ЕДИНЕННОЕ КОРОЛЕВСТВО ВЕЛИКОБРИТАШН! 11 
СЕВЕРНОЙ ИРЛАНДИИ, СОЕДИНЕННЫЕ ШТАТЫ 

АМЕР11КИ, СОМАЛИ, СОЮЗ СОВЕТСКИХ СОЦ11АЛ11 
СП!ЧЕ_СКИХ РЕСПУБЛИК, ТОГО, ТРИНИДАЛ И ТО 

r,лго. УГАIIДА, Ф11ЛИППИНЫ. ФРАНЦИЯ II ШВЕЦИЯ. 

2500 (XXIV). Представительство Китая 
в Организации Объединенных Наций 

Генеральная Ассамблея, 

напоминая о рекомендации, · содержащейся в 

ее резолюции 396 (У) от 14 декабря 1950 г., о 
гом, что во всех случаях, когда более чем один 

орган власти nретендует на то, что он является 

нравите,1ьством, полномочным представлять го

сударство, состоящее членом Организации Объе
диненных Наций, nричем этот воnрос становится 
11редметом спора в Организации, данный воnрос 
нодлежит рассмотрению в свете целей и принци

пов Устава Организации Объединенных Наций 
и с учетом обстоятельств каждого случая, 

напоминая далее о своем решении, содержа
щемся в резолюции 1668 (XVI) от 15 декабря 
1961 г. и принятом в соответствии со статьей 18 
Устава, что любое nредложение об изменении 
представительства Китая является важным воп
росом, причем Генеральная Ассамблея в своих 
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резолюциях 2025 (ХХ) от 17 ноября 1965 г., 
2159 (XXI) от 29 ноября 1966 г., 2271 (XXII) от 
28 ноября 1967 г. и 2389 (XXIII) от 19 но,ября 
1968 г. подтвердила это решение как остающееся 
действительным, 
подтверждает вновь, что это решение остается 

действительным. 

1808-е пленарное заседание, 
11 ноября 1969 года 

2504 (XXIV). Соглашение между Республикой 
Индонезия и Нидерландским Королевством 
о Западной Новой Гвинее ( Западный Ири
ан) 

Генеральная Ассамблея, 

напоминая о своей резолюции 1752 (XVII) от 
21 сентября 1962 г., в которой она приняла к 
сведению Соглашение от 15 августа 1962 г. 
между Республикой Индонезия и Нидерланд
ским Королевством о Западной Новой Гвинее 
(Западный Ириан) 4, подтвердила роль, отведен
ную Генеральному секретарю в этом Соглаше
нии, и уполномочила его выполнить порученные 

ему в этом Соглашении задачи, 

ссылаясь также на свое решение от 6 ноября 
1963 г. 5 принять во внимание доклад Генерально-
1-0 секретаря 6 о завершении деятельности Вре
менного исполнительного органа Организации 
Объединенных Наций в Западном Ириане, 

напоминая далее, что Индонезия несла ответ
ственность за мероприятия по осуществлению ак

т а свободного выбора при консультации, помощи 
и участии Специального представителя Генераль
ного секретаря, как указано в Согла·шении, 

получив доклад о проведении и результатах 
акта свободного выбора 7 , представленный Гене
ральным секретарем в соответствии с пунктом 1 
статьи XXI Соглашения, 
имея в виду, что в соответствии с пунктом 2 

статьи XXI обе стороны Соглашения признали 
эти результаты и обязались придерживаться их 
r, дальнейшем, 

отмечая, что правительство Индонезии во ис
полнение своего плана национального развития 

уделяет особое внимание прогрессу Западного 
Ириана с учетом характерных особенностей его 
населения и что с этой целью правительство Ни
дерландов в тесном сотрудничестве с правитель

ством Индонезии будет продолжать оказывать 
финансовую помощь, в частности через Азиат
ский банк развития и учреждения Организации 
Объединенных Наций, 

1. принимает к сведению доклад Генерального 
секретаря и с благодарностью признает выпал-

4 Там же, семнадцатая сессия, Приложения, пункт 89 
повестки дня, документ А/5170, приложение. 

5 Там же, семнадцатая сессия, Пленарные заседания, 
1255-е заседание, пункт 72. 

6 Там же, восемнадцатая сессия, Приложения, пункт 20 
повестки дня, документ А/5578. 

7 Там же, двадцать четвертая сессия, Приложения, 
пункт 98 повестки дня, документ А/7723. 

нение Генеральным секретарем и 'его представи
телем задач, возложенных на них Соглашением 
от 15 август а 1962 г. между Республикой Индо
незин и Нидерландским Королевством о Запад
ной Новой Гвинее (Западный Ириан); 

2. высоко оценивает любую помощь, предостав• 
ленную через Азиатский банк развития, через уч
реждения Организации Объединенных Наций или 
любым иным путем правительству Индонезии в 
е10 усилинх, направленных на экономическое и 

социальное развитие Западного Ириана. 

1813-е пленарное заседание, 
19 ноября 1969 года 

2505 (XXIV). Ман~фест о южной части Африки 

Генеральная Ассамблея, 

получив Манифест о южной части Африки 8, 

нринятый на Совещании глав, государств и пра
вительств Организации африканского единства 
на его шестой очередной сессии, проходившей в 
Аддис-Абебе с 6 по 9 сентнбря 1969 г., 

будучи убеждена в необходимости множить 
международные усилия, направленные на ликви• 

дацию апартеида, расовой дискриминации и ко
лониализма, в целях обеспечения мира и безо
пасности в южной части Африки, 

ссылаясь на свою. резолюцию 2011 (ХХ) от 
11 октября 1965 г., касающуюся сотрудничества 
между Организацией Объединенных Наций и 
и Организацией африканского единства, 

l. приветствует Манифест о южной части Аф
рики и рекомендует его вниманию всех госу• 

дарств и народов; 

2. снова выражает твердое намерение Органи
зации Объединенных Наций, действующей в со
трудничестве с Организацией африканского 
единства, множить свои усилия длн нахождения 

решения в свнзи с серьезным положением, суще-

ствующим в южной части Африки. ' 

1815-е пленарное заседание, 
20 ноября 1969 года 

2519 ( ХХ I V). У станов ка механического 
оборудования для голосования 

Генеральная Ассамблея, 

ссылаясь на свою резолюцию 1957 (XVIII) от 
12 декабря 1963 г. относительно установки в экс
периментальном порядке механического оборудо
вания для голосования в зале Генеральной Ас· 
самблеи и проведения дополнительной работы 
подготовительного характера в одном или двух 

залах заседаний комитетов, с тем чтобы иметь 
возможность впоследствии расширить эту сис

тему, 

ссылаясь 1акже на свое решение от 7 декабря 
1966 г. 9 , в котором одобрялось использование на 

в Там же, пункт 106 повестки дня, документ А/7754. 
9 Там же, двадцать первая сессия, пленарные засе

дания, 1486-е заседание, пункт 51. 


